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Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Do not use on surfaces that can be damaged by water. Drain, rinse, clean and dry all items
thoroughly before storing.

Los juguetes de agua pueden causar desorden. Proteger las superficies de juego antes de usar el producto. No jugar sobre superficies que se pueden dafiar con
agua. Vaciar, enjuagar, limpiar y secar todas las piezas antes de guardarlas.

Les jouets a eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu avant utilisation.Ne pas utiliser sur des surfaces qui pourraient étre endommagées par |'eau.
Vider, rincer, laver et sécher soigneusement tous les éléments avant de les ranger.

Brinquedos de utilizacdo na dgua as vezes podem molhar outros objetos. Proteja as superficies antes de brincar. Nao usar o produto em superficies que possam
ser danificadas pela dgua. Esvazie, enxdgiie, limpe e seque bem todos os itens antes de guarda-los.

Color change will Iast longer if you do not expose this toy to intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time.

El cambio de color durard mds si no se expone este juguete a calor intenso o contacto solar directo apor periodos prolongados.

Le changement de couleur durera plus longtemps si le jouet n'est pas exposé a une chaleur intense ou a la lumiére directe du soleil pendant une période
prolongée.

0 recurso da mudanca de cor terd um efeito mais duradouro se o produto nao for exposto ao calor intenso ou a luz direta do sol por

periodos prolongados.
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Doll cannot stand alone. - La muiieca no se puede mantener de pie por si sola. - La poupée ne tient pas debout toute seule. « A boneca nao fica em pé sozinha.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Leery guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién importante acerca del producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Estas instruces trazem informagdes importantes, guarde-as para futuras referéncias.

/N WARNING: — ADVERTENCIA ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Sl parts.  PELIGRO DE ASFIXIA. Jugueterorecomendadopara DANGER D'ETOUFFEMENT -

Notfor children under 3 years. menores de 3 aios. Contiene piezas pequerias que podrian  Petis éléments. Ne convient pas
provocar asfia en caso de ser ingeridas por el if/a, Uk enfants d moing c 36 mos.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas
pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAO: Néo indicado / ndo recomendavel para criancas menores de 3 (trés) anos por conter parte(s) pequena(s) que
pode(m) ser engolida(s) ou aspirada(s) podendo provocar asfixia.

HBBI91-4B70-G1

© .
2021 Mattel 1102575171-4LB



Setup - Preparacion - Préparation - Preparacao

J N\ ( _
- ‘_
,'-zf/'*'ﬁ —— T

. Apply labels by number as shown.

* Pegar las etiquetas por nimero, tal como se muestra

- Coller les autocollants en suivant les numéros indiqués.

. (Cole os adesivos de acordo com os nimeros, conforme figura
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Back view
Vista de atras
Vue arriere
Visao de tras
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